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CERTIFICATE OF ORIGIN

1. Exporter’s Name, Address and Country: Cerfification MNo. Page Number
!
AGREEMENT BETWEEN JAPAN AND
2. Importer's Name or Consipnes’'s Name, MONGOLLA FU? AN ECONOMIC
Addrass and Country: PARTNERSHII
CERTIFICATE OF ORIGIN
3 'T‘*r:ir)sport details fmeans and voute) (s Far as Tegued in
Tnown): (Country}
4. Ilem number (ag necessary); Marks and 5. Origin 6. Quaniiy 7. Invoice
numbers; Number and kind of packages; eriterion (groaa or net number{s)
Deseriplion of good(a) BS tarill classilficating snd olher weight, ue and dulele):
number {5 digits): instances: other quantity
unitsk

%. Remarka:

9. Declaration by the exporter er its authorized 140, Certifjcation:

agent
The yundersicned heraby certifies, on the baais of
I, the undersigned, declare that the goodi(a} is the docuentation necessary ta support thas
{are) (an) originating good{s) of for the Certificate, that the above-mentioned good{s) is
purposes of the Apreement between Japan and (are) considered as (an) originating goodiz)
Monzolia for an Economic Partnershap. of .
Competent gnwsrnmental authority or Designes
office:
Place and Date:
Bignature of anthorized signatory: Stampt
Niumne (printed):
Company: Place and Date:

Name (printed) and Sipnature:




Instructions for Certlflcate of Origin Appendix 1-B

Parties which accept this form for the purpose of preferential treatment under the Agreement
hetween Japan and Mongaoiia for an Economic Parinership (hereinafter referred to as “the
Agreement”) are Japan and Mongolia.

General Canditions:

The conditions for the preferential tariff treatment under the Agreement are that the goods
exported to Japan or Mongolia should:

i fall within description of goads eligible for the preferential tariff treatment in Japan or
Mongclia;
ii. comply with one of the requirements set out in Origin Criterion; and
iii. comply with the provisions of consignment criteria of Article 3.8 of the Agreement,

Crigin Criterion:
A The goot is wholly obtained or produced entirely in the Party, as defined in Article 3.3 of
the Agreement.

B The good s produced entirely in the Party exclusively from originating materiais of the
Party.

C The good satisfies the product specific rules (change in tariff classification, qualifying
value content ar specific manufacturing or Brocessmg operation) set out in Annex 2 io
the Agreement, as well as all other applicable requiremeants of Chapter 3 of the
Agreemleni, when the good is produced entirely in the Party using non-originating
materials.

Instructions for Certificate of Crigin:

For the purposes of claiming preferential tariff treatment, the document should be cormpleted
l=egibly and in full by the exporter or its authorized agent and certifiad by the compeatent
governmental authority of the exporing Party or its designees. Every item of the form should he:
completed in the English language. The document should be no langer valid if it is modified after
the issuance, except where a modification is made in accordance with [Rule 4].

If the space of this document is insufficient to specify the necassary particulars for |dentrfymg the
goods and cther related information, the exporter or its authorized agent may provide the
infarmation using a second copy of this form, affixed to the original, for the additional pages.

Notice 1. Every item entered in this form should be true and correct, False deckaration or
dacuments related to the Certificate of Origin are subject 1o penalty in
accordance with the laws and regulations of the experting Party.

Motice 2.The Certificate of Origin is a basis of determination of origin at the cusioms
authority of the imparting Party.

Field 1: State the full name, address and country of the exporter who applies, or autherizes its
agent to apply, for the Certificate of Origin.

Field 2: State the full namea, address and country of the importer or consighee. As defined in
subparagraph (f) of Article 3.1 of the Agrezment, “importer” means a person whao imports
a good into the importing Party {e.g. the consignee who deciares the importation).

Field 3: Provide the name of loading port, transit port and discharging port and, the name of
vessel / flight number, as far as known. In case of retroactive issucance, include the date
of shipment (i.e. hill of lading or airway bill date).

Field 4: Provide #em number (as ngcessany), marks and numbers, number and kind of packages,
HS tariff classification number as amended on January 1, 2012 and deseription of sach
good consigned. Marks and numbers may be succinctly described as necessary.

Faor 2ach good, the HS tariff classification number should be indicated at the six—digit
level.



Field &:

Field &:
Field 7:

Field 8:

Field &:

Field 10:

The description of the good on a Certificate of Crigin should be substantially identical to
the description oh the invoice or other documents including sufficient details ta identify
the consignment.

Fer each geod, state which origin criterion (A through C under Origin Criterion above) is
applicabla. The rules of origin are contained in Chapter 3 and Annex 2 of the Agreement.

Note: In order to be eligibte for preferential tariff freatment, each goad of a Party
must meet at least one of the criteria given.

Indicate "ACU" for accumulation, "DMI° for De Minimis, if applicable.
For each good, indicate the quantity {gross or net weight or other quantity units).
Indicate the invoice number and its date for the good(s).

The invoice should be the one issued for the importation of the good inte the importing
Party, in principle.

In an exceptional case where the number and/or date of the invoice issued by a person
different from the exporier to whom the Certificate of Origin is issued is not known at the
time of issuance of the Ceriificate of Crigin, the invoice number and the date of the
invoice issued by the exporter to whom the Certificate of Origin is issued should be
indicated in field 7. in such a case, the customs authority of the importing Party may
require the importer to provide the invoices and any other relevant documents which
confirm the transaction, from the exporting Party to the importing Party, with regard to
the goods declared for import.

If the invoice iz issued by a person different from the exporter to whom the Certificate of
Origin is issued and the person who issues the invoice is located i a non-Party, it shoutd
be indicated in field 8 that the geods will be inveiced i a non-Party, as far as known.

If a duplicate of the original Certificate of Origin is issued in accordance with paragraph 5
of Rule 3, the competent governmental authority of the exporting Party or its designees
shoukd indicate the date of issuance and the cedification number of the ariginal
Certfficate of Origin. The duplicate of the original Certificate of Qrigin should he valid
during the term of the validity of the ariginal Certificate of Qrigin.

Include other remarks as necessary.

This field should be completed, signhed and dated by the experter orits authorized agent.
‘Date” should be the date on which the Certificate of Origin is applied for.

Nate: The signature of the exporter or its autharized agent may be autographed or
electrenically printed,

This field should be completed, dated, signed and stamped by the competient
governmental authority of the exporting Party or its designees.

Note: The signature of the competent govermnmental authority of the exparting
Party or its designees may be autographed or electronically printed.



